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			Pentru cele fără descendență importantă, moștenitoare ale nimicniciei, 
pentru cei diferiți și pentru cei hoinari

		


		
			Nota autoarei

			Cadrul și întâmplările din Casa Marionne sunt inspirate din diverse părți ale lumii. Niciuna dintre ele nu se vrea o reprezentare fidelă a vreunui eveniment, a vreunei culturi sau comunități, în niciun moment al istoriei.
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			Sanguis electorum dives est. 
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			Cea mai sigură măsură a protecţiei noastre

			va fi în elasticitatea noastră ca unic trup,

			căci povara responsabilităţii pe care magia o cere

			ar fractura umerii dezbinaţi.

			Prin urmare, semnez acest Pact de Bună Funcţionare a Sferei,

			în această a paisprezecea zi a lunii iunie din măreţul an 1781,

			Şi pun jugul poverii în păstrarea unităţii şi

			a datoriei credincioase a unuia faţă de celălalt.

			Această misiune va fi sau 

			cea mai mare realizare a lumii celor vii,

			sau distrugerea eternă a noastră, a tuturor.

			


			Westin Alkomae,

			Superior, al Şaptelea din Doisprezece, Primul în Descendenţă,

			Prestigiosul Ordin al Celor mai Mari Mistere

			1740-1781
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			DRAGONUL

			Yagrin și-a trecut degetul peste lama pumnalului și a inspirat adânc. Ura această parte. Mirosul tomberonului era insuportabil; și-a strâns haina în jurul corpului, apoi și-a ițit capul din intrândul în care pândea, aflat între magazin și cofetărie.

			Memento sumptus, a recitat pentru sine, de parcă această incantație ar fi putut pune capăt emoției pe care o simțea ca pe niște țipari zvârcolindu-i-se în stomac. A privit atent prin mulțime.

			Și iat-o!

			De sub căciulița cu dungi roz ce-i acoperea capul fluturau bucle blonde. Purta jeanși mulați și un pulover verde fosforescent cu mâneci kimono. Pe Yagrin, încordarea îl sugruma. Bătea din picior incontrolabil. Dar degetele îi erau încleștate pe pumnalul din buzunar.

			Era o armă de mare agilitate, mânerul opulent sculptat i se potrivea perfect în palmă. Și-a simțit vârfurile degetelor umezindu-se. S-a șters de sânge pe pantaloni, așteptând să treacă de el Căciulița Roz, pentru a o putea apoi urmări ascuns în mulțime. Avea să fie răbdător. Atent. De aceea amânase acea misiune săptămâni întregi. Trebuia să fie discret. Până la urmă, era vorba despre reputația Casei. Trebuia să se ridice la înălțimea acestei reputații.

			În primul rând, trebuia să aștepte să fie singură. Izolată.

			Nu ești un ucigaș, Yagrin, îl certa vocea din cap, pe care o amuțea însă cu recitările înscrise în inima sa. Secretum. Căciulița Roz era o amenințare directă a modului lor de viață, indiferent dacă ea o știa sau nu. Și pentru asta, trebuia să moară.

			Fata a trecut pe lângă el. Yagrin și-a netezit haina uitându-se în vitrina de vizavi înainte de a porni pe urmele ei pe acea străduță întunecată din aglomeratul cartier comercial. Căciulița se ițea din când în când prin mulțime; ținea telefonul lipit de obraz. Yagrin nu-i putea vedea expresia de pe chip, dar pasul îi era lent și elegant, și îi saluta pe toți cei cărora le întâlnea privirea.

			Degetele lui au tresărit când și-a repetat planul în minte. Pumnalul fermecat era mai precis. Mai silențios. Yagrin a scos din buzunar o monedă rotundă și a aruncat-o în sus. Pajură. Fă să fie pajură. N-ar fi trebuit să fie superstițios; superstiția era magie prefăcută, iar el n-avea nevoie să se prefacă. Magia adevărată era de partea sa. Moneda a strălucit în soare și i-a aterizat în palmă. Cap.

			— Fir-ar! a murmurat.

			Indiferent care-ar fi fost scopul strădaniilor sale, totul avea să iasă bine.

			Dacă n-ar fi fost el, ar fi fost unul dintre frații săi Dragoni, și-a spus. I s-a strâns stomacul. Și-a încleștat degetele în jurul monedei. Avea broboane de sudoare pe frunte; la o intersecție, s-a tras puțin într-o parte ca să facă loc unei persoane ce plimba o mulțime de câini. Căciulița Roz s-a oprit la o cafea, iar el a așteptat ceva mai încolo, atent să nu fie văzut.

			Fata și-a întins un scaun pliant și a început să soarbă din cappuccino, în timp ce el stătea cu ochii în telefon, puțin mai drept, de parcă acest moment de îngăduință făcea lucrurile mai bune. Îl făcea pe el mai bun. Mai ușor de mântuit pentru această viață care-l alesese. Fetei îi plăcea cafeaua cu scorțișoară și extrafrișcă. Și îi plăcea s-o lase să se răcească.

			Degetul lui Yagrin a zăbovit puțin deasupra telefonului, la „Mama“, nu cea care-l născuse, ci aceea căreia îi fusese încredințat prin jurământ. Cu un nod în gât, a atins ecranul și a sunat. Apoi l-a atins încă o dată și a închis, știind ce-avea să-i spună. Datoria este onoarea voinței.

			A privit mulțimea de oameni care intrau și ieșeau din magazine, eventuali martori nedoriți. Doi îndrăgostiți stăteau cu brațele înlănțuite și împărțeau o brioșă. O fată cu părul ondulat și pistrui aștepta în stația de autobuz, jucându-se cu un breloc.

			Yagrin a simțit că-l străbate un fior rece. Azi nu părea o zi bună pentru ucis.

			O fetiță a trecut pe lângă el, ținând în dreptul feței o înghețată triplă, aproape cât ea de înaltă. Era gata să i se răstoarne peste degete, când Yagrin s-a întins către ea să-i îndrepte mânuța. În semn de mulțumire, fetița i-a zâmbit, iar buzele lui s-au deschis și ele într-un zâmbet. Pe care însă și l-a șters repede de pe chip. Nu merita bucuria pe care i-o aducea. 

			A înghițit în sec și și-a încleștat pumnul. Cu cât o făcea mai mult, cu atât avea să fie mai ușor. Dar nimic din toate astea nu i se păruse ușor. Nu măcar atunci când acceptase misiunea. Nici când intrase în Ordin. Doar prefăcându-se reușise să treacă prin toate. Executase mișcările, purtase smochingul căptușit cu mătase, își pusese masca, luase pumnalul și îl dusese la inimă. Poate că nu era curajos. Dar era inteligent. Întotdeauna fusese inteligent.

			Scrâșnetul pumnalului pătrunzând în os era ceva ce ridicase la rang de perfecțiune. Îi era ușor să păcălească urechile, să transforme forma și sunetele pe măsură ce se deplasau în aer. Fusese simplu să-i facă pe Mama și pe ceilalți să creadă că se înjunghiase. Dacă scotea acel sunet și arăta așa cum trebuia, avea să pară că finalizase al Treilea Ritual. Nimeni nu trebuia să știe că, în realitate, era un laș.

			Dar astăzi nu putea să se mai prefacă. Trebuia s-o ucidă pe fată.

			Și apoi încă una, și încă una. Trecuse de mult timpul în care ar fi trebuit să se obișnuiască cu gândul. S-a uitat după Căciulița Roz, dar la masă nu mai era decât ceașca goală de cafea. Inima a început să-i bubuie în piept, în timp ce scruta cu privirea mulțimea de oameni ce fremăta prinsă în conversații, cu servietele la picioare.

			Acum o clipă era aici, și-a spus.

			Se plimba pe lângă gardul viu ce împrejmuia terasa cafenelei; înainte s-o poată vedea, Yagrin i-a simțit mirosul. Vanilie, scorțișoară, o grădină de iasomie. Un strop de frișcă pe buza de sus.

			— Îmi cer scuze…, a spus fata, încercând să treacă pe lângă el. 

			Ochii îi erau de un negru profund, dar, în același timp, strălucitori ca soarele.

			— Nu, eu îmi cer scuze.

			— Cumva ne…, a zâmbit ea, dându-și o șuviță după ureche. Îmi pari cunoscut, a mai spus, reușind în cele din urmă să treacă pe lângă el.

			Yagrin a continuat să meargă alături de ea, cu mâna în buzunar, strângând cu putere metalul între degete.

			— A… adică… mi-ar plăcea să cred că ne-am mai întâlnit… sau că ar fi trebuit, a zâmbit el.

			Fata s-a îmbujorat, ceea ce a avut asupra lui un efect pe care n-ar fi trebuit să-l aibă. Dar avea o misiune de îndeplinit, trebuia să respecte planul: Câștigă-i încrederea. Au continuat să meargă unul lângă celălalt, iar Yagrin să-i continue frazele, punctându-și răspunsurile cu zâmbete și aprobări din cap. Ea rostea torente de cuvinte pe minut, însuflețindu-se imediat. El aducea vorba despre subiecte care știa că-i plăceau, precum cățelușii Teacup, puloverele cu torsade, tot ce avea aromă de măr. Cu fiecare detaliu rostit de Yagrin, cutele din jurul ochilor ei se adânceau.

			— Parcă ar fi predestinat, a spus ea.

			— Trebuie să fie.

			Yagrin simțea că i se face rău.

			— Ai o clipă?

			— Pentru? 

			Yagrin și-a adunat întregul curaj tremurător și a lăsat monstrul care fusese crescut să devină să preia controlul. 

			— E o cafenea foarte drăguță în apropiere, pe-o străduță lăturalnică, are cele mai bune gogoși pe care le-ai mâncat vreodată, a spus el, arătând către o străduță aflată dincolo de mulțimi, dincolo de zgomot. N-ai vrea să mergem?

			Ea a ezitat, apoi și-a verificat telefonul. Liniștește-o, Yagrin. A încercat să schițeze un zâmbet plin de bunătate, asigurându-se că-și arată dinții, ridicând obrajii până când ochii i s-au înconjurat de cute. 

			— Chiar sunt delicioase.

			Fata a strâns din buze, părând să cântărească decizia. Strălucirea din ochi i s-a transformat în nerăbdare. 

			— Bine, câteva minute. Sigur.

			Concentrat ca o rază de laser, a condus-o printre nenu­mărații oameni care luau prânzul pe o alee liniștită.

			— E chiar aici. 

			Ea a aprobat din cap. Pe măsură ce mergeau, umbrele deveneau din ce în ce mai întunecate.

			— Cât de departe este? a întrebat ea, cuprinzându-se  cu brațele.

			Yagrin își auzea inima bătând tot mai puternic.

			— Mai e puțin. Pe-aici.

			Fata s-a înălțat pe vârfuri, încercând să vadă cât mai departe. Yagrin s-a simțit străbătut de acea bine-cunoscută febră granulară: propria lui magie, din ce în ce mai fierbinte. Ajunsese să urască acea senzație. Dar acum îl ardea cu acel curaj ce-i lipsea, reamintindu-i cine e.  A douăsprezecea parte din sângele lui, magia era în el la fel de puternică precum în tatăl și bunicul lui. Douăsprezece generații ale familiei sale, cu toții Dragoni. A tras aer adânc în piept și a lăsat să preia controlul memoria trupului, așa cum fusese învățat. Apoi a întins mâna, desenând în aer un fior de gheață. A rămas nemișcat, frigul răspândindu-se din palma lui în sus, de-a lungul brațelor. Era străbătut de peste tot de magie; s-a întors în el însuși și a dispărut într-un nor negru.

			Fetei i s-a tăiat respirația.

			Yagrin a văzut în spatele pleoapelor blazonul Casei sale și și-a înăbușit orice urmă de regret. S-a lipit de ea. Fata a țipat. El și-a arcuit trupul, invocând Pulberea Solară ce-i curgea în vene, trăgând de niște fire invizibile ce străbăteau văzduhul. Țipetele ei îngrozite s-au prefăcut în râs, magia lui caldă fermecând toate sunetele, notă după notă. În acest fel părea cumva mai blând. Yagrin a închis ochii și și-a închipuit-o zâmbind așa cum zâmbea mereu.

			— Îmi pare rău, a șoptit peste trupul moale al fetei. 

			Și chiar îi părea rău.

			Datoria era sfârșitul libertății.

		


		
			PARTEA ÎNTÂI

		


		
			UNU

			Pe vremuri credeam că magia era o prefăcătorie scânteietoare, bizară. 

			Apoi am înțeles că magia este reală. 

			Dar e întunecată și otrăvitoare. 

			Și singura modalitate de-a te ascunde de ea 

			este să nu exiști deloc. 

			


			— Quell, asculți ce spun? 

			Mama mă strânge de mână în timp ce mașina frânează brusc la un semafor din fața Pieței Franceze din North Peters. 

			— Da, intru, îmi iau salariul pe săptămâna asta, apoi ies.

			— Așa, foarte bine. Și grăbește-te! Eu o să dau ture pe-aici până ieși.

			Cu un zâmbet firav, îmi dă la o parte de pe față câteva bucle rebele, apoi cobor din mașină, o Honda Civic din ’99, găsită la fiare vechi, cu vopseaua albastră scorojită. Înainte de asta, avuseserăm o camionetă galbenă. Iar înainte de ea, autobuzul. Dar mamei nu-i plăcea să n-aibă posibilitatea de-a se ridica și a pleca — de a fugi — în orice clipă. Așa că a făcut tot posibilul să devină foarte pricepută la reparat rable. 

			Foarte pricepută la a mă ascunde.

			Paisprezece școli. Doisprezece ani. Nouă orașe.

			Toate locurile sunt la fel: un fundal în care mă pierd. De fiecare dată când începe să aibă bănuieli că cineva ar putea ști despre otrava ce-mi curge în vene, mama înghesuie întreaga noastră viață într-o valiză galbenă de plastic. E uluitor cum toată existența mea poate încăpea în ceva atât de mic, aruncat în portbagajul mașinii. La început, încercam să bag în geantă cât puteam de multe. Acum, îmi iau doar tenișii, încărcătorul de telefon și brelocul norocos. Nenumăratele locuri în care ne-am mutat și chipurile estompate de la care îmi iau rămas-bun reprezintă spațiul alb dintre amintiri, elipsele înlănțuite dintre propoziții neterminate. Am încetat de mult să mai întreb unde mergem.

			Pentru că fuga a fost o destinație în sine. 

			Aerul umed — învolburatul Mississippi curge în apropiere — mă învăluie, mi se lipește de pielea jilavă. Spatele mașinii noastre ruginite se înroșește înainte de-a dispărea după colț. Au rămas doar două săptămâni de școală, așa că încerc să muncesc cât mai mult, ca să pot strânge suficienți bani pentru marele plan al meu și-al mamei. 

			Să ne mutăm undeva și să rămânem acolo. 

			Dacă o pasăre în colivie cântă despre libertate, iar un cântec poate fi o rostire fără de cuvinte, o dorință, o poftă arzătoare, atunci eu cânt despre aer sărat și nisip pe tălpi. Despre o casă care nu e o țintă în mișcare. După absolvire, planul e să găsim un orășel aproape de plajă — o plajă adevărată, nu ca mâlul ăsta care ne înconjoară în New Orleans de șase luni încoace — și să ne contopim cu nisipul. 

			Mai sunt doar două săptămâni.

			Mă afund în freamătul după-amiezii aglomerate din Piață, e ca și cum m-aș încălța cu o pereche de pantofi vechi. Cu bărbia în piept și mâinile în buzunare, îmi fac loc prin mulțimea de cumpărători din pavilionul exterior. 

			Nu ieși în evidență.

			Doamna Broussard trebuie să-mi dea banii pentru turele de săptămâna trecută. Este o cofetăreasă din oraș, a cărei familie lucrează în afacerea cu praline de pe vremea când se putea vorbi despre așa ceva. Piața trepidează cu o energie care îmi încetinește pașii. Prea mulți oameni. Locul în care doamna Broussard își pune de obicei masa cu bunătăți e ocupat de cineva care etalează diverse niveluri de iute, în sosuri picante. Pulsul îmi accelerează din cauza acestei schimbări neașteptate.

			Intru și ies din mulțime, evitând priviri curioase, căutând din ochi bandana legată peste părul încărunțit prins cu agrafe. În degete simt înțepăturile unei dureri reci, semn bine cunoscut că blestemul din vene — toushana mea — începe să clocotească. Încerc să respir adânc, implorându-l să dea înapoi, să se liniștească. E mai sigur să fii invizibilă; e mai sigur să nu fii cunoscută.

			— Quell?

			Tresar când îmi aud numele.

			— Tu ești, fetițo? 

			Doamna Broussard îmi face semn să mă duc la ea, iar coada de clienți din fața mesei sale se întrerupe, făcându-mi loc să trec. Îmi arde pielea, simt privirile insistente ale celor din jur. Nu privi pe nimeni în ochi.

			— Da, Tonta’lise a ajuns înaintea mea. A trebuit să-mi așez totul aici. Știe foarte bine că stau în locul ăla în fiecare zi. Dar uite că-mi ia locul, dă să-mi ia și clienții, îmi spune cu mâna în șold. Ai venit după bani?

			Aprob din cap și doamna Broussard scoate din șorț un plic. E primul job pe care mama mi-a dat voie să-l am, și asta pentru că avem nevoie de bani, iar doamna Broussard nu pune prea multe întrebări. Mă plătește cash și m-a întrebat doar o dată cum mă cheamă.

			— Săptămâna viitoare poți face niște ore suplimentare?

			— Până nu se termină școala, nu.

			— În regulă. Nu sta prea mult p-aici. Tre’ să ieși înainte să se întunece, ai înțeles?

			Plicul gros din mână mă liniștește. Număr banii. De două ori. Îi mulțumesc doamnei Broussard și mă întorc să plec. Mulțimea s-a îngroșat ca un sos de rântaș bine făcut. Fii imprevizibilă. Un grup de turiști blochează ieșirea și încerc să găsesc alta. Dincolo de tarabe, lângă un cort abandonat plin de sfeșnice cu fleur-de-lis, văd semnul pentru toaletă. Lângă el, clipește un indicator roșu ce indică o ieșire, așa că o iau în direcția respectivă. Mama se va îngrijora dacă stau prea mult aici. 

			Coridorul șerpuitor ce duce la toaletă se tot sucește și răsucește, iar becurile din tavan pâlpâie. Mici săgeți luminoase roșii mă îndeamnă să merg în continuare. Mă aștept să ajung la băi, dar deocamdată nu se zăresc. Pavilionul pieței e deschis și în aer liber, deci ar trebui să văd deasupra lumina soarelui. Neoanele pâlpâie din nou și încetinesc pasul. Ceva nu e-n regulă. Încep să mă îngrijorez și mă întorc în direcția din care am venit.

			Dar acolo e acum un perete.

			O formă, ca o umbră sau un joc de lumini, compune un contur floral pe suprafața văruită. Clipesc și dispare. Îmi sare inima din piept; toushana îmi pune stăpânire pe oase, dansează cu panica mea, amenințând că, în curând, se va ridica în mine. 

			Mă întorc, dar în toate direcțiile pereții s-au deplasat ori s-au închis. Niciun semn pentru toaletă, nicio săgeată luminoasă roșie arătând către ieșire.

			— Memento sumptus, se aude o voce.

			Glasul vine dinspre o ușă îngustă, perfect contopită cu peretele. Precauția e singurul lucru la care mă pot gândi. Lipită cu atenție de ușă, ascult, cu mâinile împreunate la spate, în caz că apare ceva. Voci încordate se învălmășesc într-o dispută șoptită. Par să fie doi bărbați. Ascult din nou și mai aud câțiva. Pe vârfuri, mă aplec ușor în față, împingând ușa ca s-o deschid puțin.

			Înăuntru, un cerc de bărbați în robe negre în jurul unui scaun de care este legat un alt bărbat. În jurul lor, rânduri de butoaie marcate cu o ramură cu spini încolăcită în jurul unui soare negru și ceva scris într-o limbă pe care n-o cunosc.

			— Continuă, Sand. Facem curățenie după aia, spune unul dintre ei după ce umple un butoi cu un lichid deschis la culoare.

			Un tip blond face cu mâna un lasou în aer și zecile de butoaie încep să trepideze. O ceață deasă umple încăperea și vălurește ca ploaia ce bate în fereastră. Se risipește, iar el o face din nou și de data aceasta butoaiele dispar. Mijesc ochii și-mi simt inima în gât.

			Îmi privesc derutată mâinile, încă îmi amintesc firele de întuneric care-mi străbat vârfurile degetelor când își face apariția toushana, distrugând tot ce ating. Când eram mică, îi spuneam „negreala“. Apoi, pe măsură ce-am crescut și i-am înțeles natura urâtă, „blestemul“. În cele din urmă, acum câțiva ani, mama m-a corectat după ce mă auzise cineva plângându-mă despre asta. Se numește tou­shana. Un defect genetic, îmi explicase mama. Mințea. Dar așa face ea. Am auzit-o șoptind către sine despre otrava din mine.

			Ea îi spune magie.

			Dar ceea ce fac bărbații aceștia pare cu totul diferit. Încerc să deslușesc ceva în încăperea întunecoasă și aproape că străpung cu unghiile cadrul ușii. 

			— Care e ordinul, Charlie? întreabă Sand, în timp ce ceilalți privesc din umbră.

			— Azi nu luăm prizonieri. 

			Charlie își proptește mâinile pe genunchi și se uită fix la captiv, de data aceasta privindu-l în ochi. 

			— Fie ca Sola Sfenti să-ți facă o judecată dreaptă.

			— Du-te dracu’ și tu, și-al tău Zeu Soare, șuieră printre dinți bărbatul legat, în timp ce Charlie trage cu poftă dintr-un trabuc. 

			Apoi suflă fumul în fața captivului. Își mișcă degetele ciudat, dar prea repede și prea departe de mine ca să-nțeleg ce face. Prizonierul își dă capul pe spate, sufocându-se și contorsionându-se de durere, cu încheieturile de la mâini și de la picioare înroșite de strânsoare. Fumul de pe buzele lui Charlie îi învăluie chipul ca un nor înecăcios, chinuitor. Bărbatul încearcă să respire, dar peste câteva clipe se oprește din tremurat. Capul îi atârnă inert; împleticindu-mă, mă trag în spate, cu degetele împreunate, încercând să-mi potolesc bătăile inimii. E… mort. L-au…

			— Fratis fortuna, se aude o voce în spatele meu. 

			Mă întorc și văd un bărbat în veșminte închise la culoare, la fel ca ale celor pe care i-am văzut înăuntru. Dar, spre deosebire de ei, o mască neagră, strălucitoare îi ascunde sprâncenele și nasul, decupajele ei elaborate acoperindu-i pomeții. Văzând că tac, expresia de pe chip i se înăsprește.

			Fac câțiva pași înapoi, îmi simt spatele atingând peretele. N-am unde să mă ascund. Se încruntă intrigat și inima îmi bate și mai tare în piept. Durerea dată de tou­shana se accentuează, mâinile mi se răcesc. În doar câteva momente îmi va străpunge vârfurile degetelor mânioasă ca apa înspumată dintr-o conductă spartă. Simt o presiune sufocantă în piept. Fugi. Fac un pas în lateral. Întinde mâna și mă prinde de încheietură, dar eu simt strânsoarea în jurul gâtului.

			— Ce faci aici?

			Plicul cu bani îmi scapă printre degete și încerc să mă întind după el.

			— Stai! Nu mișca!

			Haina sa lungă e închisă până la gât, unde îi strălucește un medalion rotund de argint.

			Are gravată pe el o imagine, o columnă, traversată de o linie zimțată, ca și cum ar fi fost ruptă în două. Mijesc ochii, încercând să-mi amintesc dacă am mai văzut acel simbol. Sprâncenele stufoase îi umbresc ochii îngustați.

			— Răspunde-mi la întrebare!

			— M-am rătăcit, încercând să găsesc ieșirea. Am crezut că e lângă toaletă. 

			Încerc să mă smucesc din mâinile lui, dar nu reușesc. Privește pe lângă mine, acolo unde înainte era o ușă, iar acum e un zid de piatră. Inima îmi zvâcnește în piept. 

			— N-am… n-am intrat acolo, dacă asta crezi.

			— Acolo… unde?

			— Era o ușă, dar mi-am dat seama că nu era de la toaletă, așa că m-am întors. Jur!

			O minciună e prea riscantă. Oamenii cred mult mai ușor jumătățile de adevăr.

			— Cum te cheamă?

			— Eu…

			Răspunsul mi se oprește în gât, magia vibrează în jurul meu ca un fluture ce caută o petală pe care să se așeze. Mama îmi schimbă numele de fiecare dată când ne mutăm, alegând unul dintre aceleași trei sau patru. Quell Jewel. Nu Quell Marionne. Care locuiește pe Strada Liberty, numărul 711. Născută într-un orășel din apropiere. Mutată de curând în zonă. Slujba tatălui ei necesită multe călătorii. Doi părinți înseamnă întrebări mai puține. Scenariul meu, lecția pe care mama mă pune s-o învăț pe de rost an de an, îmi stă pe buze. Toate minciunile, asezonate cu îndeajuns de mult adevăr, cu inflexiunea potrivită și căldura unui zâmbet sincer, pot fi crezute. Să confere adevăr acelei pojghițe de viață pe care noi am trăit-o, pe care eu am trăit-o, de când mă știu. 

			— Quell.

			Buzele i se curbează bănuitoare.

			Degetele mă dor în timp ce toushana se întinde ca o pisică abia trezită din somn. Ghearele ei îmi freamătă sub piele, filamente ascuțite de gheață ce-mi zgârie oasele. Respir din ce în ce mai repede. Masca de pe chip i se estompează, intrând în pori ca picăturile de ploaie în pământul uscat. Clipesc și îmi înăbuș un geamăt. Dar el nu schițează niciun gest.

			— Inima îți bate repede. Ai pupilele dilatate. Iar, dacă te miști, acea amăreală din stomac e gata să-ți năvălească în gât. Ai pățit ceva?

			Mă privește și mai intens, de parcă ar vrea să invoce o întrebare, dar după o clipă craterul dintre sprâncenele lui dispare.

			— Nu, n-am pățit nimic. Pot să plec?

			Îmi dă drumul.

			— Ar trebui să chem un Retentor să verifice, murmură ca pentru sine și apoi îmi zâmbește. Îmi cer scuze. Mi s-a părut că te știu de undeva. Ieșirea e chiar acolo, în spatele tău. 

			Mă întorc repede și văd că acolo unde înainte fusese un zid de piatră este acum o ieșire către bulevard. Cu siguranță nu era acolo cu o clipă înainte.

			— A, da. Mulțumesc.

			Îmi zâmbește și se întoarce, iar eu ies în stradă, nerăbdătoare să mă îndepărtez de orice-ar fi fost acolo. Dar mi se taie respirația.

			Plicul.

			Mă întorc, dar piatra a acoperit din nou ieșirea. Mă străbate un amestec clocotitor de iritare și durere. Acei bani ne asigurau hrana pentru o săptămână!

			— Lasă-mă să intru, te rog!

			Lovesc cu pumnii în zid și fiorul înghețat dat de tou­shana, deja ajuns la maximum din cauza celor întâmplate, mi se strecoară cu furie prin oase și-mi urcă în pumn înainte să-l pot stăpâni. Gem de durere: o mie de pumnale îmi străpung pielea. Piatra se înnegrește la atingerea mea, fărâmițându-se putredă, bucată cu bucată, centimetru cu centimetru, până când mă trezesc în fața ruinelor unei clădiri ce pare arsă din temelie. Ce-am făcut? Ce-am făcut?

			Memoria musculară mă pune în mișcare. Alerg. În­toarce-te pe strada Ursulinelor, apoi fă dreapta pe North Peters. Honda, albastră. Răsună un claxon și o văd pe mama că îmi face semn de la volan. S-o văd e un balsam pentru tou­shana mea. Fiorul rece din oase se retrage în timp ce fac slalom printre mașini, deschid portiera din dreapta și urc. 

			— Pornește!

			— Ai luat banii?

			— Hai, mama, pornește, pornește acum!

			Mama apasă pe accelerație și Piața Franceză rămâne în urma noastră, din ce în ce mai mică. 

			Încă respir accelerat când mama îmi aruncă un încălzitor de mâini, din acela ieftin, și săculețul meu cu orez. Avem mereu unul în mașină și două la hotel. Toushana s-a mai domolit, dar persistă durerea aceea pulsatilă care apare înainte și după. Oamenii aceia. Foloseau magia. Au ucis un bărbat!

			— Ce s-a întâmplat?

			Aruncă o privire spre geanta de voiaj de pe bancheta din spate, strângând volanul cu putere. Cutele din jurul ochilor i se adâncesc. Părul ei prins la spate are șuvițe încărunțite, fire de argint într-o mare de negru. În ridurile ei sunt îngropate amintiri, mistere pe care aș da orice să le înțeleg. Cum ar fi, de ce magia e doar în mine și nu și în ea? De cine fugim? Dar când intrăm pe strada principală, curbura buzelor sale îmi dezvăluie ceea ce o îngrijorează: dacă nu cumva e timpul să plecăm din nou.

			Îmi mușc buzele și încerc să găsesc ceva la care să mă uit pe geam, pentru ca mama să nu-mi citească pe chip frustrarea. Sunt foarte aproape de absolvire, care presupune o oarecare libertate. Gata cu absențele nemotivate. Gata cu profesorii care-mi respiră-n ceafă. În numai două săptămâni va fi mult mai ușor ca eu și mama să putem trăi, pur și simplu, și să ne ascundem la vedere.

			— Deci?

			— Nimic.

			Acei bărbați de la piață nu m-au văzut privindu-i. Iar cel care m-a prins m-a lăsat să plec. N-a văzut tou­shana mea distrugând peretele. N-am de gând să pun paie pe foc. 

			— Nu mă minți!

			Privirea ei pătrunzătoare mă arde.

			Un fior îmi străbate brațele. Am obosit atât de tare să tot fugim. Mama oftează, scoate un pachet de țigări din geantă și își aprinde una, în timp ce trecem repede pe lângă un șir de muzee pe care le-am văzut doar pe dinafară.

			— Știi că tot ce fac e ca să te protejez, nu?

			Expresia de pe chipul ei se îmblânzește.

			— Poate că nu avem prea multe, dar ne avem una pe cealaltă.

			Îmi întorc privirea către geam. În vine în minte o casă înghițită de flăcări. Încă simt gust de fum. Din ultimul loc am plecat după ce a luat foc casa unui tip, pentru că îmi petreceam timpul cu el după școală. Nici măcar atunci mama nu mi-a oferit o explicație. Știu că mă iubește. Dar asta nu înseamnă că mă și înțelege. Aș fi putut fi ucisă acolo. Dacă aș ști mai multe, poate că aș putea fi mai deșteaptă. Dacă aș ști mai multe, poate că amândouă am fi mai în siguranță. Poate că mama crede că sunt prea mică pentru a înțelege. Încearcă să mă mângâie pe umăr și-aș vrea să mă feresc. Dar n-o fac. Îi zâmbesc, ca să simtă că eforturile ei sunt îndeajuns. 

			Parcurgem restul drumului în tăcere și încerc să mă cufund în una dintre cărțile din rucsac pe care le-am luat de la bibliotecă. Dar mașina se oprește cu o frână bruscă în parcarea motelului, ultimul loc pe care mama ni l-a putut asigura, și cobor repede. 

			Odată ajunse în cameră, nu mă mai pot abține.

			— Mama, vreau să-mi înțeleg magia. Vreau să înțeleg de ce facem asta.

			Lasă geanta de voiaj lângă ea și se descalță, iar pentru o clipă mă întreb dacă m-a auzit. 

			— Quell.

			Trage aer adânc în piept și epuizarea de pe chipul ei se accentuează.

			— Nici nu știu de unde să încep, cum să…

			— Pur și simplu, spune-mi adevărul! Pot face față. 

			— Așa crezi tu.

			— Chiar pot. Am 17 ani, nu mai sunt un copil. 

			Tonul meu se înăsprește iritat. 

			— Te rog, adaug mai blând. 

			Nu spune nimic, oftează încă o dată. Rămânem în tăcere câteva momente lungi. Iar eu mă complac în ea, pentru că de data asta reacția mamei la întrebările mele e mai mult decât o simplă tăcere.

			— Quell, bunica ta e o femeie foarte puternică și influentă, într-o lume diferită de cea în care trăim acum.

			Inima mi se strânge de emoție, auzind-o vorbind de bunica. Nu m-am mai gândit la ea — și n-am mai văzut-o — de când eram mică. Răzbate în mine speranța că voi primi în sfârșit niște răspunsuri. 

			— Bunica are magie în ea, la fel ca mine? 

			Magia mea trebuie să provină de undeva. Poate că face salturi peste generații.

			— În copilărie, casa noastră era un spațiu de antrenament pentru o societate magică secretă, spune mama, învelindu-se într-o pătură. Ordinul. 

			Un zâmbet flutură între noi.

			— Și viața acolo, la Chateau Soleil, chiar și în afara sezonului era…

			— Chateau Soleil?

			— Domeniul bunicii. 

			— Domeniul? Cât de mare trebuie să fie o casă pentru a avea propriul nume?

			Am locuit cu bunica până la vârsta de cinci ani. Nu mi-o amintesc cu adevărat, nu mi-o pot imagina. Memo­ria mea e plină de pânze de păianjen. Eram mică. Mă lua în poala ei. Mirosea a mesteacăn și ienupăr. Razele soarelui umpleau camera și totul părea să strălucească. Îmi dădea câte o jucărie. Mă simțeam în siguranță. Dar mama năvălea în încăpere, îmi lua jucăria și mă ridica din brațele ei. Restul e o nebuloasă. 

			— Magia lor e diferită de a noastră, Quell. Ei există în această lume așa cum tu n-o vei putea face niciodată din cauza acestei toushana a ta.

			Dezamăgirea îmi apasă umerii.

			— Draga mea, nu tot ce strălucește…

			— E aur. Știu. 

			Îmi vine în minte o altă întrebare.

			— Bunica știe de toushana mea?

			— Nu.

			— Atunci de ce…

			În depărtare se aud tunete înfundate și lumina tremură. Această impetuozitate ne amuțește pe amândouă. Mama se încruntă, parcă profund concentrată asupra unui lucru. Îi știu acea privire. Acea scânteie ce nu se stinge niciodată.

			— Fă-ți bagajele!

			— Mama…

			— Quell, trebuie să-mi spui imediat tot ce s-a întâmplat la piață. Te rog!

			Ia geanta de voiaj și ceva se frânge în mine.

			Îi spun totul: cum m-am rătăcit și am văzut niște indivizi omorând un bărbat, cum m-am întâlnit cu acel tip cu masca ce i-a intrat în piele, cum am scăpat plicul și cum toushana mea a făcut o gaură în piatră când am încercat să-l recuperez. Pe măsură ce vorbesc, mama strânge în mână geanta din ce în ce mai tare.

			Tunetul îndepărtat se rostogolește din nou și fața mamei se întunecă. Își pune în geantă puținele haine pe care le are și hotărârea mea începe să se clatine. 

			— Mama, te rog!

			Lacrimi fierbinți îmi înțeapă ochii. Nu pot. Nu din nou. Suntem atât de aproape. Două săptămâni.

			Mama îmi întinde borcanul albastru cu economii în care am început să strângem bani de-acum șase ani, când am făcut planul de-a ne muta lângă plajă. Aproape că pot vedea casa pe care o construiesc pentru noi în visurile mele. Pe două niveluri, simplă, de formă pătrată, intimă, cu obloane. Aerul sărat pătrunde prin fereastra deschisă.

			— Încă o dată, îmi pare rău.

			Își ține haina la piept.

			Mereu e pentru doar încă o dată.

			— Nu te cred!

			Urăsc asta. O urăsc atât de mult. Cum s-o conving că am fost atentă la piață? Am scăpat! Vom fi bine, așa cum am fost mereu, pentru încă două săptămâni. Îmi încordez picioarele și încerc să vorbesc cât mai convingător.

			— Nu.

			— Ce-ai spus?

			Vocea îi e tăioasă, dar, din felul în care strânge în mână marginea patului, înțeleg că frica, nu mânia îi face cuvintele apăsătoare.

			— Mama, am spus nu. 

			De data asta, tonul meu e mai puternic, în mine se ridică un cântec. Magia îmi furnică vârful degetelor și le ascund ca să le încălzesc, neștiind ce poate face. Până acum supărarea nu m-a făcut niciodată să răbufnesc așa. Mânia mamei pâlpâie ușor, apoi se transformă în altceva; ochii îi sunt înroșiți de lacrimi. Stinge țigara și se apropie de mine atât de mult, încât îi simt mirosul de tutun din respirație.

			— Vrei să știi adevărul? Ăla nu e tunet. E magie.

			Inima aproape că mi se oprește în piept.

			— Nu înțeleg.

			O lacrimă își croiește drum pe obrazul ei. O șterge atât de repede, încât aproape c-o ratez.

			— Acei Dragoni pe care i-ai văzut…

			— Dragoni?

			— Asasini ai Ordinului. Misiunea lor este să-i ucidă pe toți cei care au toushana. 

			Unghiile ei îmi străpung brațul.

			— Dacă ne află cineva secretul, te vor ucide, Quell! 

			Cuvintele ei îmi opresc respirația. Încerc să mă sprijin de perete în timp ce lumea din jur se clatină. Cineva m-ar ucide pentru o magie pe care nici măcar n-o vreau și nici n-o folosesc.

			— Dacă te-a văzut cineva la piață? spune, clătinând din cap. Nu putem risca. Încă o dată, Quell, te rog!

			Mă ia de mână ca și cum strânsoarea degetelor mele i-ar menține lumea pe orbită. Știu ce trebuie să fac, dar asta nu face lucrurile mai ușoare. Dacă are dreptate, dacă acesta e momentul în care așa-numitul Ordin chiar ne-a găsit, atunci n-am încotro. Golesc pe pat borcanul cu economiile pentru casa de pe plajă și ultimele fărâme din mine se năruie.

			— Bine, îi răspund, oftând, eliberând-o de durere și încercând s-o alung pe-a mea. 

			Încă o dată.

			— Mă duc la magazin să iau strictul necesar. Așteaptă-mă cinci minute.

			— Bravo! Și…

			Își ridică fusta. Are prins de coapsă un pumnal cu mâner de aur, bogat ornamentat și încrustat cu pietre prețioase. Mi-l pune hotărâtă în mână. 

			— În caz că ai nevoie.

			Nu-mi vine să cred. Lama e două ori mai lungă decât mânerul, dar, cumva, îl simt în mână la fel de ușor ca aerul. Pe mânerul bogat ornamentat, aurul strălucește și pietrele prețioase scânteiază. Habar n-aveam că mama are o armă, nemaivorbind de una atât de… superbă.

			— Dacă am dreptate și unul dintre Dragoni ne-a găsit, s-ar putea să fie mai mulți pe urmele noastre. 

			Mă uit la arma pe care o țin în mână. E rece, așa cum sunt și cuvintele ei. Cu siguranță, este cel mai frumos și mai periculos lucru pe care l-am văzut vreodată. O privesc în ochi pe mama și, în cele din urmă, înțeleg cumva greutatea pe care o implică.

			— Cinci minute, nu mai mult, spune din nou.

			Ascund pumnalul și ies repede pe ușă.

		


		
			DOI

			Afară s-a întunecat, dar e senin. În depărtare se aud tunete sau ceva ce seamănă cu tunetele. Îmi cuprind umerii cu brațele în timp ce mă grăbesc să ajung la magazinul de la colț. 

			— Ești în siguranță, șoptesc.

			Ating cu degetele pumnalul prins în talie. În caz că am nevoie. Ocolesc bicicletele din fața intrării în magazin. Înăuntru, proprietarul se ascunde în spatele unui ziar. Își ridică privirea, apoi dispare din nou după paginile mari.

			E imposibil de știut cât îi va lua mamei să găsească un loc nou, așa că înșfac un raft întreg de conserve de ton, o pâine, două tuburi de unt de arahide, conserve de fasole boabe, o pungă de Skittles și șase pungi de chipsuri cu smântână și ceapă, pe care mama va spune că am risipit banii. „Nu vrei deloc să-nțelegi“, îmi reproșează adesea.

			Dar chipsurile unsuroase mă fac fericită. Și, având în vedere prin ce trec acum, cred că merit puțină fericire.

			Clopoțelul de la ușa magazinului se tot aude, semn că au intrat mai mulți clienți, și mă uit la ceas. Îmi pun pe încheietura mâinii o rolă de bandă adezivă și mai iau o sticluță de spirt și una de oțet. La casa de marcat e coadă. Ceasul din perete ticăie și îi simt bătăile în piept. Trebuie să ies de-aici. Repede. În spatele meu, zăresc un cap cunoscut, cu păr blond dat cu spumă, cu un bronz de vară și ochi strălucitori. Sunt colegă cu el la școala unde fac a doua jumătate din clasa a XII-a. Mă vede privindu-l și îmi face cu mâna. Oftez.

			— Salut! Quell, nu? Eu sunt Nigel, Nigel Hammond, ne știm de la cursul de literatură engleză. 

			Nigel, care încearcă să copieze toate răspunsurile mele pentru că niciodată nu citește. Este atât de aproape de mine, că îi pot simți apa de colonie scumpă.

			— Ai nevoie de ajutor?

			— Mă descurc.

			— Ești sigură?

			Nigel ia pâinea pe care o țin într-un echilibru perfect deasupra conservelor de pește.

			— Absolut.

			Mă îndepărtez de el și, slavă Domnului, coada avansează.

			— Cum dorești. 

			Se așază la coadă, deși nu are nimic în mână. Poate că vrea să cumpere ceva ce e pus la casa de marcat. Înaintez câțiva pași, apoi mă uit în oglindă, iritată de senzația clară că mă privește cineva. Dar, când îmi ridic privirea, îl văd pe Nigel jucându-se cu o monedă și înjurând în șoaptă.

			În cele din urmă, ajung la casă. Bat din picior. Au trecut șapte minute. Durează prea mult. Casierul scanează toate produsele și le pune în pungi.

			— Mulțumesc.

			Întind mâna să plătesc și îl lovesc pe Nigel cu cotul în piept. 

			— Serios, lasă-mă să te ajut.

			Îmi ia una dintre sacoșe.

			I-o smulg din mână.

			— Nu, chiar nu e nevoie.

			— Insist.

			Frica îmi urcă tiptil pe șira spinării. L-am urmărit pe Nigel la școală. Se înconjoară de admiratoare. Odată, o fată din clasa a IX-a a lăsat să-i scape cărțile în fața lui, iar el doar și-a dat ochii peste cap și le-a împins cu piciorul. Acum se poartă… straniu. Plătesc și-mi iau cumpărăturile.

			— Mulțumesc.

			Mă îndrept repede către ieșire. Dar îl simt pe Nigel urmărindu-mă. Îmi ține ușa. Grăbesc pasul.

			— Vreau doar să vorbesc cu tine.

			Pașii lui îi urmează pe ai mei. Încep să alerg. Mă uit în spate să văd dacă mai e acolo și, în lumina proiectoarelor de ceață murdare din parcare, chipul lui Nigel se schimbă. Părul lui blond și drept se transformă într-unul închis la culoare, iar fața i se modifică din cea atrăgătoare a lui Nigel Hammond în cea a unui necunoscut.

			Crește câțiva centimetri în înălțime, mici adâncituri îi crestează obrajii supți, iar părul lung îi ascunde masca strălucitoare de pe față. În ochii lui întunecați arde ceva bizar care aproape că mă face să-mi pierd echilibrul. Se apropie de mine cu pumnii încleștați, iar hainele sale se transformă și ele, apărând din ce în ce mai clare. Aruncă moneda încă o dată, iar aceasta se prinde de guler ca un magnet. Pe ea e o imagine cunoscută. O columnă frântă în două. Simt o gheară în piept. Bărbatul pe care îl întâlnisem la piață purta același simbol. 

			Frica mă țintuiește în loc. Magie. Duc mâna la armă.

			— Quell, nu-i așa? De luni de zile mi s-a ordonat să te găsesc. Ești foarte greu de găsit, știi asta, nu?

			Scot pumnalul dat de mama.

			— Liniștește-te!

			Mă împiedic de câteva biciclete aparținând unor clienți aflați încă în magazin.

			— Nu-ți fac niciun rău. Vreau doar să vorbim. 

			Las cumpărăturile jos, înșfac o bicicletă și plec. Risc și mă uit în spate. Nigel suflă aer printre degete și deasupra noastră se aud din nou tunete. Străbat intersecția în care traficul s-a aglomerat din cauza amenințării ploii. Pedalând din ce în ce mai repede, îmi simt gambele arzând, în timp ce mă strecor printre șiruri de mașini înghesuite la semafor ca sardelele. Ajung în parcarea motelului și urc scările în fugă.

			— Mama!

			Mâna mea atinge ușa.

			— Quell?

			Ușa se deschide, mă reped înăuntru, o închid repede și o încui. 

			— Era cineva la magazin. Și fața era… Nu era tipul din piață. Era altul. Un alt… cum le-ai spus? Dragon…

			Simt că nu pot să respir.

			— Liniștește-te, ia-o de la început!

			Mama se uită afară printre draperii.

			— La magazin, era cineva pe care am crezut că-l cunosc. Dar apoi fața i s-a schimbat. 

			Mă așteptam să citesc șoc pe chipul mamei, dar nici urmă de așa ceva.

			— Avea o monedă la gât. La fel ca a tipului de la piață, reușesc să îngaim.

			— Ce era pe monedă?

			Închid ochii și îmi vine în minte fața lui transformându-se. Afară, răsună tunetele și geamurile micii noastre camere trepidează. Dragonul e aici. Cu siguranță. Mă cutremur, dar încerc să răspund la întrebarea mamei.

			— O columnă. O columnă frântă.

			— Nu o gheară?

			— Nu.

			— Beaulah.

			Clatină din cap îngrijorată.

			— Mama…

			— Șșt, lasă-mă să mă gândesc!

			Se uită din nou pe geam. 

			— Traficul s-a blocat dintr-odată. E bară la bară până la bulevard. Nu putem nici să ieșim din parcare.

			Se plimbă de colo-colo prin încăpere; liniile ce-i brăzdează fața se adâncesc.

			Cioc-cioc! 

			— Trebuie să plecăm de-aici, îi spun, apucând-o de braț.

			— Nu, tu trebuie să pleci. 

			Își dă geanta jos de pe umăr. 

			— Du-te! Nu-i las să-ți ia urma.

			— Mama, nu! Stăm împreună, întotdeauna…

			Nu reușesc să rostesc și restul cuvintelor. Are dreptate… De obicei, ea fuge și eu o urmez, ăsta e mersul lucrurilor. Dar ea nu are de ce să fugă. 

			Prin venele ei nu curge otravă.  

			Din cauza mea trebuie să facem toate astea.

			— Ai grijă de lucrurile astea cu prețul vieții, îmi spune, deschizând geanta de voiaj.  

			Scoate din ea un jurnal și rupe ultima pagină, pe care e scrisă în grabă o adresă. 

			— Mergi aici. Din fericire, casele sigure sunt încă intacte. 

			Apoi scoate ceva ce arată ca o pudrieră și un flacon plin cu o pulbere strălucitoare. O presară într-un cerc neted în compartimentul argintiu al pudrierei, golind flaconul. 

			— Ar trebui să ajungă, spune și-mi întinde pudriera. 

			— Șoptește locul în care vrei să ajungi, apoi suflă. Te va duce acolo.

			— Și tu? Nu pot să…

			— Ai brelocul la tine?

			Îl scot din buzunar. 

			Scoate și ea unul identic și îl strânge. Brelocul meu luminează. 

			— Dă-mi de veste că ești bine, strângând brelocul în mână. Și eu voi face la fel. Îmi va transmite unde ești, ca să te pot găsi indiferent unde te-ai afla. 

			Strâng brelocul în mână și imediat brelocul mamei luminează. 

			Degetele mă dor și simt pe ele răceala pudrierei; tou­shana vibrează în mine cu o emoție asemănătoare cu recunoștința. Vino cu mine, îmi doresc să spun, dar cuvintele refuză să fie rostite.

			— Rezolv aici, scap de Dragon și vin la tine diseară.

			Îmi închide fermoarul de la rucsac și mă îndeamnă să plec. 

			— Dar…

			Am obrajii înecați în lacrimi. Nu mi se pare în regulă să plec fără mama. 

			— Quell! îmi spune, prinzându-mă cu putere de umeri. Trebuie să-ți revii!

			Cioc-cioc!

			— Deschideți, doamnă.

			E directorul motelului. 

			— Cineva vrea să vă vadă. Spune că e urgent.

			— Imediat! răspunde mama pe vocea ei ciripitoare de plastic.

			Apoi șoptește către mine:

			— Concentrează-te! Știi cum să rămâi mereu în umbră.

			Aprob din cap și îmi simt buzele sărate în timp ce ea își lipește fruntea de a mea.

			— Mami, te rog! Mi-e frică!

			— Ești o Marionne, spune, ridicând ușor bărbia. Poți s-o faci! 

			Îmi strânge mâna cu putere. Clanța ușii de la intrare se mișcă și yala pare să cedeze.

			— Acum, Quell!

			Inima îmi bate cu putere. Frica îmi strânge măruntaiele ca într-o menghină. Mă uit din nou la adresa casei unde voi fi în siguranță. O presiune se dezlănțuie în mine, o simt ca pe o apăsare în piept. Respirația îmi zăbovește în plămâni și mă clatin în față de parcă aș fi lovită, un șuvoi de frig strângându-mă cu putere în ghearele lui. Clipesc, iar lumea dispare în neant.

			Iarba se zdrobește vâscoasă sub tălpile mele. Aerul e încărcat cu parfum de pini și mușchi umed. Copacii mă înconjoară ca mii de santinele. E o tăcere asurzitoare, întreruptă doar de foșnetul frunzelor în adierea ușoară. Străbat pădurea, îndreptându-mă către luminișul pe care îl zăresc în față. Deși nu pare a fi niciun acoperiș sau verandă.

			Calc pe ceva și un clinchet răsună printre copaci. Încerc să respir calmă și rămân nemișcată să văd dacă m-a auzit cineva. Nu se clintește nimic, în afară de felinarul spart de sub talpa mea. Sunt aproape. Mă grăbesc către luminiș, unde dau peste o casă.

			Sau, mai bine zis, ce-a mai rămas din ea.

			Speranța mea de a găsi un loc sigur se năruie precum ruinele din jur: fundația prăbușită, mobila dezmembrată, pereții dărâmați și ferestrele sparte. Mama și-a dedicat întreaga viață protejării mele. De data asta, e rândul meu. Trebuie să găsesc o soluție. Pentru noi amândouă.

			— Ai grijă, ăla e piciorul meu, prostănaco! răzbate o șoaptă. 

			Îmi fac drum printre tufișurile dintre copaci.

			— Dacă n-ai avea piciorul atât de mare, ar fi mai ușor să nu calc pe el, spune o altă voce. Serios, cum reușești să-ți găsești pantofi pe măsură?

			Două fete în pelerine lungi, negre și căptușite cu blană roșie; capetele sunt acoperite de glugi. 

			— Cred că să dansezi cu tine e ca și cum ai încerca să iei în brațe un urs.

			— Brooke, taci din gură! îi răspunde cealaltă, împingând-o în joacă. Dacă mai scoți o vorbă, îți prefac oasele în metal. Să vedem dac-o să-ți placă.

			Brooke râde. 

			— Ai impresia că dintr-odată ești specială doar pentru că ai mai multe trucuri la îndemână?

			— Mama spune că aș putea fi.

			— Ha-ha, ai vrea tu!

			— Termină odată! Serios! Mama a zis să fim foarte atente.

			Arată către ruine.

			— Așa că du-te și asigură-te că nu există niciun semn că am fost aici. Până dimineață, Dragonii vor împânzi locul, cercetând tot.

			Mâna fetei se oprește deasupra unei grămăjoare de moloz. Aerul freamătă sub degetele ei și pietrișul adunat acolo se mișcă, se întinde și se răsucește până când se transformă într-un tufiș. În clipa următoare, fata se îndreaptă către următoarea movilă. 

			Printre dărâmături, apare un nor de ceață neagră, ca o fantomă invocată. Din ea răsare Dragonul care mă urmărește. Mi se taie respirația. Cum de m-a găsit aici? Mama… Oare a pățit ceva? Cele două fete își ridică brațele, încercând parcă să se apere.

			— Spuneți imediat cine sunteți! le ordonă el.

			— Mai întâi tu. 

			Brooke îi arată Dragonului ceva strălucitor. Își duce pumnul la piept.

			— Memento sumptus.

			Fetele lasă mâinile în jos.

			— Non reddere bis.

			— Caut pe cineva, spune el. O fată. Am primit ordine chiar de la Mama. Am primit un pont că s-ar putea să călătorească alături de cineva mai în vârstă. Dar s-a dovedit a fi o uriașă pierdere de vreme. 

			Îmi mușc pumnul. Mama a reușit să fugă.

			— Ați văzut pe cineva trecând pe-aici? le întreabă, iar fata cu picioare uriașe trage adânc aer în piept. 

			— Nivelul de Pulbere din aer sugerează într-adevăr că, în afară de noi, a mai trecut cineva pe-aici recent, spune ea, frecându-și degetul mare de arătător.

			Mă trag cât mai adânc în umbră. Am nevoie de un loc în care să mă simt în siguranță. Dar nicăieri nu pot să…

			Chateau Soleil…

			Bunica.

			Răsucesc în mână pudriera, care, din fericire, s-a încălzit.

			— Șșt!

			Dragonul ridică o mână și toate cele trei capete se rotesc în direcția mea.

			E bunica mea. Sunt sânge din sângele ei. Din câte-mi amintesc, e o femeie bună. Și mama a spus că nu știe de toushana mea.

			— E aici!

			Dragonul se repede în direcția mea.

			Deschid pudriera. Mama va veni după mine în curând. În seara asta, a spus. Îmi pot ascunde toushana câteva ore. 

			— Chateau Soleil, șoptesc și suflu peste ultimele fire de pulbere strălucitoare, ce dispar în noapte.

			În timp ce mă fac nevăzută, mâinile lor se întind către mine.

		


		
			TREI

			Pulberea mă transportă în mijlocul unor copaci uscați. Îmi împreunez mâinile, încercând să le fac să nu mai tremure. O pală de vânt rece îmi zgârie pielea, iar mirosul aspru îmi este cât se poate de străin. Nici urmă de oraș în depărtare. Nicio casă. Doar o pădure deasă și copaci înnegriți, mucegăiți. 

			Panica dată de faptul că am fost la un pas să fiu prinsă încă se regăsește în pașii mei șovăitori, în timp ce rătăcesc printre arbori, încercând să găsesc casa bunicii. Înserarea e deja adâncă atunci când zăresc un drum ce duce la niște porți de fier. Lângă ele, un post de pază din piatră, în fața căruia așteaptă un șir de mașini. Barierele se înalță ca două mâini ce venerează amurgul, iar pe ele sunt scrise cuvintele Chateau Soleil. Astfel de porți sunt făcute pentru a nu-i lăsa să intre pe cei ca mine.

			Încerc să-mi potolesc tremurul degetelor și scot telefonul să chem o mașină. Contul e încă legat de un card pe care ar trebui să mai fie câțiva dolari. Așteptarea îmi accelerează pulsul. Oare va funcționa? Șoferul își face apariția destul de repede și mă privește cu neîncredere.

			— Vrei să te duc dincolo de poartă?

			— Plătesc în plus.

			Îi arăt banii rămași de la magazin.

			— Urcă!

			Mă așez pe bancheta din spate. Mașina se pune în mișcare, iar gardianul ne face semn să înaintăm. Nu există alt loc în care să mă pot duce. Trebuie să trec de poartă. Îmi încleștez mâna pe rucsac și strâng brelocul între degete.

			Peste o secundă, se luminează cu un răspuns. Mama, te rog, grăbește-te! Vina îmi arde stomacul. 

			Lent, ne apropiem de paznic, a cărui înfățișare e la fel de accesibilă precum limbajul trupului său. Buzele lui schițează o mustrare permanentă. Gulerul înalt al cămășii e ținut de un inel metalic împodobit cu o gheară încovoiată, asemănătoare cu cea a unui dragon. O desprinde de la gât și o răsucește între degete ca pe o monedă. O monedă.

			— Oare e și el Dragon? șoptesc mult prea tare. 

			Mă uit cu atenție la imaginea de pe monedă. Nu e o columnă frântă…

			Nedumerit, șoferul ridică din sprâncene în oglinda retrovizoare, apoi încetinește. Geamul din dreptul meu coboară și mă reazem de spetează. Simt privirea paznicului ca pe un cuțit în coaste. Dar nu pare să mă recunoască. Gheara. Nu face parte din același grup cu dragonul care mă urmărește. Nu-mi știe secretul. 

			— Numele? mă întreabă, strângând iritat din buze.

			— Quell.

			— O clipă, șuieră printre dinți.

			Dincolo de porți, sălciile își arcuiesc ramurile deasupra străzii, conferind serii deja cenușii o nuanță și mai întunecată. Mă uit după o clădire sau un acoperiș. Însă drumul pare să ducă dincolo de linia orizontului. 

			— Nu e trecută aici nicio Quell. La cine ai venit, mai exact? întreabă paznicul.

			— La doamna… doamna Marionne.

			— Doamna Marionne?

			Ochii i se îngustează și jur că mă înjunghie în piept.

			— Da, domnule.

			— Așteaptă puțin, te rog!

			Încerc să stau cât mai dreaptă. Nu știu care e prenumele bunicii. Pentru mine, a fost întotdeauna bunica Marionne. Gardianul se întoarce și arată către poartă. Respir ușurată când văd că se deschide.

			— Știți cumva numărul casei? îl întreb. Adică, care dintre case e a ei?

			— E singura casă.

			— Am înțeles. Mulțumesc. 

			Mașina se pune în mișcare. Drumul șerpuiește prin­tr-un tunel de copaci. Strâng și mai tare în mână pumnalul dat de mama, cu putere, căutând cu disperare o cât de mică senzație de siguranță. De control.

			— Până unde vrei să te duc? mă întreabă șoferul.

			Tot nu se zărește niciun acoperiș sau altceva, în afară de pădure și cerul rău prevestitor.

			— Imediat după acești copaci.

			Simt fiori pe șira spinării. N-ar trebui să fiu aici. În minte mi se derulează amintiri din vremurile în care eu și mama ne-am aflat în situații și mai dificile. Pe moment, toushana e liniștită și încerc să stau cât mai confortabil pe banchetă. Poate că nu avem prea multe, dar ne avem una pe cealaltă, spune mama. Și este valabil mereu. Până acum. Privesc pe geam copacii care freamătă, se unduiesc. 

			Oare îmi spun „bun-venit“?

			Sau „fugi“?

			Când ieșim din tunelul de arbori, întunericul se risipește de parcă cineva ar fi ridicat o cortină. Norii cenușii s-au risipit, iar cerul înserării este de un roz imperial. Deschid geamul și vântul pătrunde în mașină. Inspir adânc și apăsarea din piept se domolește.

			Drumul înconjoară o curte mare și pietruită, plină de arbuști sculptați și statui, precum grădina unui castel elegant. Printre pavele răsar smocuri de iarbă, iar din fântâna arteziană apa țâșnește la înălțime, picăturile strălucind în soarele amurgului. Privesc, încercând să pătrund toată acea măreție și degetele mele slăbesc din strânsoare mânerul pumnalului. În depărtare, un acoperiș ascuțit, o mică pată în verdele luxuriant al pădurii.

			— Ar trebui să fie în direcția aceea, spun, întinzându-mi gâtul ca să văd mai bine.

			Drumul șerpuiește până se înfundă, și atunci o văd: încă o poartă de fier cu un M pe ea. 

			— Acolo! spun, arătând cu degetul.

			Este atât de maiestuoasă, ca un edificiu de pe o carte poștală, ca o imagine din manualul de istorie. Nu pare un spațiu real în care să intru. Ceva îmi vibrează în piept. Ceva cald, îmbătător, ușor străin. Ceva ce seamănă cu speranța.

			Mașina oprește în fața porții și timp de câteva clipe nu se întâmplă nimic. Nu există niciun turn de obser­va­ție, niciun interfon. Acoperișul întunecat nu e altceva decât o întrerupere a frunzișului copacilor. 

			— Trebuie să plec. Nu sunt plătit să pierd timpul aici toată ziua.

			Aici este. Trebuie să fie.

			— Bine, mulțumesc.

			Îi las bacșiș și mașina demarează repede. 

			Poarta se înalță în fața mea ca un altar ce-și așteaptă ofranda. Vântul bate cu putere și-i simt răceala pe brațe. Frigul mi se strecoară în degete, apoi se furișează în palme. Îmi încleștez pumnii și caut punguța cu orez. Încerc să deschid fermoarul rucsacului, dar degetele îmi amorțesc. Durerea se transformă într-un fior de gheață, toushana se agită. Mi-aș dori să știu ce o provoacă. Ce o trezește în anumite momente și ce o ține adormită în altele. 

			— E cineva? 

			Las rucsacul jos. E imposibil să nu fie camere de luat vederi. 

			— E cineva aici?

			Nimic.

			Ceva planează deasupra mea și lumea din jur se întunecă. Dar, când îmi ridic privirea, nu văd decât o pată întunecată, de parcă norii s-ar fi îndepărtat, lăsându-și în urmă umbra. Clipesc. A dispărut. Lumina înserării scade tot mai mult. Vântul îmi atinge pielea, scuturând copacii, iar unghiurile ascuțite ale umbrei se apropie tot mai mult, întinzându-se pe jos și apropiindu-se de mine.

			— Cine-i acolo? 

			Încerc să-mi înving teama și duc mâna la rucsac după pumnalul mamei, în timp ce în minte mi se derulează imagini ale Dragonului care mă caută. Brusc, întunericul de deasupra se îndreaptă spre mine și mă cuprinde panica. Duc mâna la pumnal chiar înainte ca o forță să mă lovească în spate, împingându-mă înainte și tăindu-mi respirația. Cad în genunchi, răpusă de durere. Duc mâna la rucsac. Fermoarul e blocat, dar reușesc să-l deschid, în timp ce o ceață neagră ca noaptea mă înconjoară. Mă recompun după lovitură, încercând să-mi dau seama din ce direcție vine, dar nu văd pe nimeni și nimic, doar umbre.

			Ceața se ridică. Rana mă ustură, pulsează. Duc mâna la punctul dureros în timp ce lumea se clatină ușor. Copacii se leagănă și mă judecă din priviri, la fel ca poarta de fier care nu-mi dă voie să intru. Încerc să-mi dau seama unde a dispărut umbra și din ce parte va lovi din nou, dar nu văd decât umbre înșelătoare. Pe jos, pete negre care se estompează, luând nenumărate forme.

			— Te rog, oprește-te!

			Tremur de durere, parcă toate coastele mi-ar fi smulse de la locul lor. Mă uit cu și mai multă atenție, mi se face frig, mii de ace mă înțeapă în spatele ochilor, încercând să cuprind întunericul. Clipesc, și tot ce e în jurul meu se albește. Atunci îl văd.

			Deslușesc conturul tălpilor, alcătuit doar din aer. Se repede către mine, dar sunt pregătită. Îl apuc de gleznă, îl țin cât pot de strâns și trag. Se împiedică, dar reușește cumva să nu cadă. Umbra pe care o compusese se risipește ca firele de nisip.

			Rămâne în urmă un tip de vârsta mea, îmbrăcat la fel ca paznicul, cu o privire care taie ca un pumnal. 

			Încă unul. Și acest Dragon are partea de sus a feței acoperită de o mască strălucitoare. Doar că a lui e mult mai împodobită decât cele pe care le-am mai văzut, cu o dantelărie complicată care se estompează în piele. Haina neagră și cămașa largă sunt acoperite de o bogată broderie roșie, mult mai frumoasă decât a celorlalți Dragoni. Dar la gât nu poartă moneda de argint, așa cum mă așteptam, ci doar o bucată de țesătură.

			— Paznicul mi-a dat voie…

			Dar înainte să pot rosti întreaga frază, se ridică în picioare, își umflă nările și dispare într-un nor întunecat. 

			— Eu…

			Încerc din nou să spun, dar sunt înghițită de o ceață neagră, rece ca un mormânt. O ceață alcătuită din… el. O durere ascuțită îmi străbate întregul trup, spintecat parcă de o mie de tăișuri. Clipesc, dar totul în jur e negru. Și roșu. Gem de durere. Toushana rage în mine, o pătură de gheață îmi cuprinde oasele atât de puternic, încât mă arde. Strâng din dinți, încerc să mă concentrez și mă forțez să deschid ochii, căutând un contur. Un semn cât de mic care să-mi arate din ce direcție atacă Dragonul. Ceața se agită, vălurindu-se în jurul formei lui. Întind cu forță brațul rece ca un buștean înghețat și îl lovesc în spatele genunchilor. Se clatină, dar își revine imediat și, în timp ce umbrele se ridică, reapare.

			Ochii lui verzi se îngustează.

			Îmi iau avânt, scot pumnalul și i-l proptesc drept în față, în timp ce mă bântuie avertizările mamei legate de bunica și de această lume.

			— Dacă mă mai atingi o dată, te spintec. 

			Lumea începe să se destrame, râuri roșii îmi străbat degetele, apoi brațele. 

			Amenințarea mea nu-i provoacă nicio reacție. Fixează cu privirea pumnalul. Mă cuprinde un val de căldură, pe care atacul lui îl face să semene cu o sfâșiere pe interior. Dar ridic pumnalul mai mult, mai hotărât. Nu mă va atinge din nou. Tăieturi fine îmi brăzdează brațele, palmele. Sânge, e-atât de mult sânge. Masca de pe chipul său dispare.

			— De unde l-ai furat?

			— E al meu.

			Clatină din cap neîncrezător. 

			— Cine ești? 

			Inspir adânc. Cuvintele pe care n-am avut voie niciodată să le rostesc mi se adună în gât ca fierea.

			— Marionne. Quell Janae Marionne.

		


		
			PATRU

			Îmi întinde mâna și, pentru o clipă, mă gândesc să-l atac, dar ascund pumnalul. După luptă, picioarele mele pline de zgârieturi sunt grele ca plumbul. Mă clatin și el mă prinde cu forță și îmi cuprinde ferm spatele cu brațele, trăgându-mă la el. Încremenesc lipită de pieptul său puternic, iar el mă duce dincolo de poartă. Înfiorată, îi simt corpul lipit de rănile mele. O casă impunătoare, asemănătoare cu un castel, luminoasă ca o stea, ne privește din depărtare peste întinderea verde. Pare un conac stăpânind peste propria lume.

			— Ține-te de mine, îmi spune, grăbind pasul. 

			Dar durerea care radiază din tot corpul meu se accentuează și abia dacă pot ține ritmul cu el. Îmi prinde mâna de brațul lui și simt că inima îmi bubuie în urechi. Strânsoarea sa e blândă și fermă deopotrivă. Stând atât de aproape de el, pot vedea ce are la gât. Ceea ce mi se păruse o bucată simplă de pânză e imaginea brodată a unei gheare încovoiate, identică cu cea de pe moneda pe care paznicul o avea la gât. Doar că a lui e cusută cu fir negru. O gheară… Nu o columnă frântă. Încerc să respir normal, dar nu reușesc, felul în care mă ține nu mă face să mă simt în siguranță.

			— N-am făcut nimic. Unde mă duci?

			Mă strânge și mai tare și îmi spune printre dinți.

			— Nu-mi da drumul!

			E un ordin.

			Lumea se rotește în jurul nostru și în câteva clipe ajungem în fața conacului, străjuit de bolte în arcuri frânte. Pe frontonul de piatră triunghiular e inscripționat numele Marionne. Mă cutremur. Numele meu. Sub el e un fel de simbol, o fleur-de-lis și o gheară înlănțuite de cuvinte într-o limbă pe care nu o cunosc. Îmi surprind imaginea într-o fereastră și, în ciuda hainelor însângerate, îmi prind părul și îmi șterg obrajii pistruiați plini de praf, dar, zgâriate, mâinile mă ustură.

			Deschide ușile și mă trage după el înăuntru. Tavanul e o capodoperă de rozete aurite și stucaturi ca în cele mai frumoase castele, despre care am citit în cărțile de istorie. Arcadele înalte amintesc de o biserică străveche, bântuită. Străbatem vestibulul, apoi un labirint străjuit de pereți plini de portrete și ajungem într-un foaier larg, unde o sferă uriașă plutește în aer ca o lună neagră. Pe suprafața sticloasă sunt încrustate mii de particule luminoase, ca niște constelații. Dedesubtul lor, turbioane vio­lente de întuneric.

			— Ce e…?

			Întind mâna către partea de jos a sferei, dar degetele mele o străpung de parcă n-ar fi fost decât o iluzie. Mă frec la ochi, uluită. Mă trage după el și încerc să mă eliberez din strânsoare.

			— Pot să merg și singură.

			Mă strânge și mai tare. Trecem pe lângă o pereche de uși înalte, din lemn sculptat, din spatele cărora răzbate o muzică. Arunc o privire înăuntru. Lumini strălucitoare învăluie publicul așezat în jurul unei scene; unii dintre ei poartă măști, alții, coronițe de aur sau argint. Pe scenă, o fată îmbrăcată elegant ridică un pumnal deasupra capului. Tresar.

			— Privirea înainte!

			Gardianul meu mă trage de mână înainte să pot vedea mai mult. 

			Urcăm o scară monumentală, apoi încă una. În capul scării, o sală lungă. Prin ferestrele boltite se vede cerul plin de stele deasupra unei întinderi nemărginite de iarbă și sculpturi vegetale. Tenișii mei uzi scârțâie și alunecă pe podeaua lustruită. El grăbește pasul, în timp ce eu sunt mută de uimire și capul mi se învârte. Cum e posibil ca un loc atât de periculos să fie atât de frumos?

			— Așteaptă aici, îmi spune când ajungem în fața unei uși duble bine păzite. 

			Îi spune ceva unuia dintre paznici, care, de asemenea, poartă la gât o monedă inscripționată cu o gheară. Paznicul se uită indiferent la rănile mele, apoi ne dă voie să intrăm. Dincolo de uși este o sufragerie cu un șemineu în care focul trosnește, lângă ferestrele înalte cu draperii elegante. Strâng pumnii și trag aer adânc în piept, ușurată că degetele mi s-au încălzit și toushana a amuțit.

			Din stucatura bogat ornamentată atârnă un candelabru ce răspândește o lumină caldă. Tavanul e atât de înalt, încât sunt nevoită să-mi dau capul pe spate ca să-l pot privi. Aici a crescut mama. Vina care îmi apasă inima devine și mai grea. Am smuls-o din mijlocul tuturor acestor lucruri. 
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